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(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit VI i traktaten om Den Europæiske Union) 

 

RÅDETS AFGØRELSE 2006/1007/RIA 

af 21. december 2006 

om ændring af afgørelse 2001/886/RIA om udviklingen  

af anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS II) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR – 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 30, stk. 1, litra a) og b), ar-

tikel 31, litra a) og b), og artikel 34, stk. 2, litra c), 

under henvisning til forslag fra Kommissionen,  

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Rådets forordning (EF) nr. 2424/2001 af 6. december 2001 om udviklingen af anden gene-

ration af Schengen-informationssystemet (SIS II)2 og Rådets afgørelse 2001/886/RIA3 ud-

gør det nødvendige retsgrundlag for at kunne opføre de bevillinger, der kræves til udvik-

lingen af SIS II, på EU-budgettet, og gennemføre den del af budgettet. Afgørelse 

2001/886/RIA og forordning (EF) nr. 2424/2001 udløber begge den 31. december 2006. 

(2) Udviklingen af SIS II vil vare længere end oprindelig forudset, og der bør derfor stilles be-

villinger til rådighed ud over den 31. december 2006. 

(3) Det er derfor nødvendigt at ændre udløbsdatoen for afgørelse 2001/886/RIA, så Kommis-

sionen kan anvende det pågældende budget efter 2006 til at fuldføre projektet til udviklin-

gen af SIS II, herunder oprettelsen af kommunikationsinfrastruktur.  

                                                 

1 Udtalelse af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT). 
2 EFT L 328 af 13.12.2001, s. 4. 
3 EFT L 328 af 13.12.2001, s. 1. 
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(4) Rådet bestemte i sine konklusioner af 29. april 2004, at den centrale del af systemet i 

SIS II’s udviklingsfase placeres i Frankrig, og at sikkerhedskopien (back-up) af den centra-

le del i denne fase placeres i Østrig, forudsat at der foretages de tilpasninger, som er nød-

vendige for, at dette anlæg vil være operationelt. Den operationelle forvaltning af anlægget 

og ansvaret for forbindelserne til Kommissionen vil påhvile henholdsvis Frankrig og Øst-

rig. 

(5) Det er desuden nødvendigt at give Kommissionen beføjelse til at forberede den tekniske 

integration i SIS II af navnlig de medlemsstater, der tiltrådte Den Europæiske Union i 

2004. 

(6) Afgørelse 2001/886/RIA bør derfor ændres. 

(7) Denne afgørelse berører ikke den fremtidige vedtagelse af lovgivningsinstrumenterne til 

oprettelse, drift og brug af SIS II. 

(8) Det Forenede Kongerige deltager i denne afgørelse, jf. artikel 5 i protokollen om integrati-

on af Schengen-reglerne i Den Europæiske Union, der er knyttet til traktaten om Den Eu-

ropæiske Union og traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, og artikel 8, stk. 

2, i Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-

reglerne1. 

(9) Irland deltager i denne afgørelse, jf. artikel 5 i protokollen om integration af Schengen-

reglerne i Den Europæiske Union, der er knyttet til traktaten om Den Europæiske Union og 

traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, og artikel 5, stk. 1 og artikel 6, 

stk. 2, i Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om 

at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne2. 

(10) For så vidt angår Island og Norge udgør denne afgørelse en videreudvikling af bestemmel-

serne i Schengen-reglerne, som omhandlet i aftalen indgået mellem Rådet for Den Europæ-

iske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i 

gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengen-reglerne3, som falder inden for 

                                                 

1 EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43. 
2 EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20. 
3 EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36. 
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det område, der er omhandlet i artikel 1, litra G, i Rådets afgørelse 1999/437/EF af 17. 

maj 19991 om visse gennemførelsesbestemmelser for aftalen. 

(11) For så vidt angår Schweiz udgør denne afgørelse en videreudvikling af bestemmelserne i 

Schengen-reglerne som omhandlet i aftalen undertegnet mellem Den Europæiske Union, 

Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds 

associering i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengen-reglerne, som fal-

der inden for det område, der er omhandlet i artikel 1, litra G, i Rådets afgørelse 

1999/437/EF sammenholdt med artikel 4, stk. 1, i Rådets afgørelse 2004/849/EF om under-

tegnelse, på Det Europæiske Fællesskabs vegne, af og midlertidig anvendelse af visse be-

stemmelser i aftalen2 – 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

I afgørelse 2001/886/RIA foretages følgende ændringer: 

1) Følgende punktum tilføjes artikel 2: 

"Udviklingen omfatter forberedelse af den tekniske integration i SIS II af navnlig de med-

lemsstater, der tiltrådte Den Europæiske Union i 2004." 

2) Følgende artikel indsættes 

"Artikel 4A 

1. Uden at dette indskrænker Kommissionens ansvar for udviklingen af SIS II, placeres 

den centrale del af SIS II i Strasbourg (Frankrig) og sikkerhedskopien (back-up) af 

den centrale del i Sankt Johann im Pongau (Østrig) under udviklingen af systemet.  

2. Frankrig og Østrig stiller de infrastrukturer og midler til rådighed, der er nødvendige 

for at huse den centrale del og sikkerhedskopien af den centrale del under udviklin-

gen af systemet.  

                                                 

1 EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31. 
2 EUT L 368 af 15.12.2004, s. 26. 
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3. Den nationale myndighed, der stiller de i stk. 2 nævnte infrastrukturer og midler til 

rådighed, kan modtage fællesskabsstøtte til oprettelse og vedligeholdelse af anlægget 

eller til ydelse af andre serviceydelser, der er nødvendige for at huse SIS II under sy-

stemets udvikling.". 

3) Artikel 7, andet afsnit, affattes således: 

"Den udløber den 31. december 2008." 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 21. december 2006. 

 På Rådets vegne 

 J. KORKEAOJA 

 Formand 

 


